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Montageanleitung
Assembly instruction
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Bitte montieren Sie die Mébel nach den Hinweisen in
der Aufbauanleitung und den Aufklebern auf den
Méobeln. Beachten Sie auch die in der Aufbauanleitung
angegebenen MaBe der Befestigungsmateralien.
Priifen Sie sorgfdltig, ob die von uns mitgelieferten
Schrauben und Universaldiibel fiir die bauseits
vorhandene Beschaffenheit der Zimmerwand ausrei-
chend sind. Im Zweifelsfall den baulichen Gege-
benheiten entsprechende Schrauben oder Diibel
verwenden oder andere, sichere Befestigungsart
wahlen.

Uberzeugen Sie sich gewissenhaft vom festen Sitz aller
einzelnen Verankerungen.  Aufgeklebte Sicher-
heitsbestimmungen  beachten.  Elektroanschlisse
nur nach giltigen VDE-Bestimmungen vornehmen.
Fir nicht vorschriftsmaBig aufgebaute Mobel
Ubernehmen wir keine Haftung. Wichtiger Hinweis fiir
den Benutzer der Mébel: Bitte alle Befestigungen von
Zeit zu Zeit prifen. Der Inhalt der Beschlagtiiten ist
standardisiert und gilt fir verschiedene Typen. Von
Fall zu Fall konnen einzelne Beschldge oder Schrau-
ben (Ubrigbleiben. Alle interlibke-Produkte erfillen
hohe Qualitdtsanforderungen.  Grundstoffe  wie
Tragermaterialien oder Lacke entsprechen und
unterschreiten den bei Drucklegung giiltigen deut-
schen Emissions-Verordnungen.
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It is imperative that the enclosed assembly instructions
and attached safety stickers are followed carefully.
Particular care must be taken to ensure that the condi-
tion of the wall to which the furniture is attached on site
is capable of accepting the enclosed screws and
rawplugs. In case of doubt other screws and rawplugs
corresponding to the material of the construction or
alternative fixing parts should be used. Please follow
safety instructions carefully. No liability is accepted for
non compliance with instructions. To user of furniture:
please test security of wall fixings from time to time.
The contents of the fitting bags have been standardi-
sed to be useable for a varlety of types. From time to
time therefore it is possible that one or two items may
be left over.

All interlibke products are produced to the highest
technical specifications. All raw materials and lacquers
used meet the stringent German environmental
control regulations.
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Schrankelemente, Seiten
wardrobe elements, walls
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Schrankelemente, Ober- und Unterboden
wardrobe elements, top shelf, base shelf
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Schrankelemente, Ober- und Unterboden
wardrobe elements, top shelf, base shelf
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Schrankelemente, Einlegebéden
wardrobe elements, shelves
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Schrankelemente, Seiten
wardrobe elements, walls
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Schrankelemente, Ober- und Unterboden
wardrobe elements, top shelf, base shelf
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Schrankelemente, Ober- und Unterboden
wardrobe elements, top shelf, base shelf
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Beleuchtungssets fiir Schrankseitenbeleuchtung

Verkabelung Grundset

Lighting set for Cabinet side lighting

basic power supply kit

- EL0O3069 72W beidseitig LED

- EL03530 30W einseitig LED
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" EVG (Trafo) 24 Volt DC

,bei Turen*

.-~~~ Tiirschaltung

EL03069 72W
EL03530 30W
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Beleuchtungssets fiir Schrankseitenbeleuchtung
Funkschalter

Lighting set for Cabinet side lighting
radio-controlled switch
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Funkschaltset Hochvolt
AN / AUS Funktion

. no 110 Volt US variant!
Funkschaltempfanger EL01332

mdglichst weit vorne und
méglichst weit entfernt
vom Trafo am Boden
montieren

The receiver should be
placed as far as possible
away from the transformer

T N ——

Mini Funksender radio-controlled switch

Der Funksender kann wahlweise lose eingesetzt,
oder in einer Aufnahmerosette fest montiert
werden. (Bohrdurchmesser 35mm)
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Beleuchtungssets fiir Schrankseitenbeleuchtung

weitere Elemente

Lighting set for Cabinet side lighting

high voltage

EVG (Trafo)
EL03530

- ELO3069 72W beidseitig LED

- EL03530 30W einseitig LED
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Verlangerung Hochv

D T T

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

4-fach Verteiler Hochvolt

EL20100
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Schrankelemente, Einlegebéden
wardrobe elements, shelves
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Zwischenseite

dividing wall
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Zwischenseite
dividing wall
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Zwischenseite
dividing wall
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Zwischenseite
dividing wall
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Die Kleiderstange zur Befestigung an Seiten.

Clothes rail on side
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Bandmontage Drehtiiren
Assembly hinges

Achtung!

Obere und untere Grundplatte erst
nach Montage der Ober- und Unter-
boden montieren

Attention!
Upper and lower base plate should be fitted
O after assembly oft he upper and lower shelf

Vorderkante Seite

Aussenseite
Mittelseite
Aussenseite

Salice H

gerade 7.5 N\ kropfung gerade 17.5
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Montage Drehtiiren

N

Ausrichten der Tlrbander

Adjustment of hinges

onoeota
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Montage Drehtiiren
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Griffleiste
Handle bar
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DOT Griff
DOT Handle
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Profilgriff
Profile handle
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Innenschubkasten
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Innenschubkasten
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CLICK

CLICK
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Schubkasten Ausrichten

Drawer adjustment
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Fugenbild ausrichten

adjust joints
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Ausziehbare Kleiderstange mit Abdeckboden
Pull-out clothes rail with cover shelf
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Ausziehbare Kleiderstange mit Abdeckboden
Pull-out clothes rail with cover shelf
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Auszugboden
Pull-out shelf %
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Auszugboden
Pull-out shelf
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Schuhaufsteller
shoe display
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auf Einlegeboden
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Der Innenturspiegel bendtigt 70mm Kanten-
abstand, wenn die Tur einen DOT- Griff hat!
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